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Truyện ngụ ngôn là những tổng kết kinh nghiệm của nhân dân 
trong quá trình lao động đúc kết lại. Là những câu chuyện ngắn 
gọn nhưng súc tích, nói lên đạo lí cuộc sống. Đặc biệt nó cũng 
phản ánh những suy nghĩ, tâm tư tình cảm của người dân lao 
động trong xã hội xưa. Hầu hết các câu chuyện ngụ ngôn trên 
thế giới đều dùng bút pháp ngắn gọn, cô đọng, chỉ cần thông 
qua vài câu văn là phần nào khái quát được hết mọi mặt tốt xấu 
của xã hội: những hành vi, tư tưởng ngu ngốc, lạc hậu, trái với 
quy luật khách quan... 

Để giúp các em nhỏ giải trí sau thời gian dài học tập mệt mỏi 
và căng thẳng, chúng tôi đã sưu tầm và tuyển chọn những 
truyện ngụ ngôn được nhiều người yêu thích. Những truyện ngụ 
ngôn này sẽ có tác động rất tốt tới cuộc sống sinh hoạt, học 
tập, kết bạn... của các em. 

Mỗi truyện là một bức tranh tinh tế, ẩn chứa những điều mới 
lạ, những bài học bổ ích giúp ta thành công trong cuộc sống. 
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ột thanh niên а đường qua đầu làng kia. Có con 
chó xông ra duói ео. ѕ0а. Anh ta quay lại doa đánh, 
con chó chạy lui. Khi anh ta tiếp tục đi, con chó lại đuổi 
theo, định căn trộm. Cứ thế mấy làn, mái cho đến khi 
người ấy đi thật xa mới thôi. 

Lát sau, một bác trung niên cũng di qua quảng 
đường này. Con chó lại xông ra. Bác ta cứ thản nhiên 
đi, con chó chạy theo một quảng ngăn rồi cụp đuôi 
quay trở lại. 
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Người chú quán gần đó thấy thế bèn hỏi bác ta rằng: 

- Lúc пау có một người đi qua đây, con chó -đuổi theo 
súa, anh ta quay lại doa đánh, song càng doa, nó càng 
bám riết. Bây giờ bác đi qua, con chó cũng đuổi theo, 
nhưng bác không hề quay lại vây mà nó không dám 
đuồi. Thế là cớ làm sao? 


Bác ta đáp: A 
- Việc này rất dễ hiểu. Người trƯỚC 50 nó, mới quay 
lại doa. Хо biết thế nên càng дас chí làm già. Ngược lại, 
nó thấy tôi bình thản không biết sợ nên nó chùn lại và 
quay lui. Xem vậy đủ biết con chó kia chỉ doa người yếu 
bóng vía mà thôi. Sự hung han đâu có phải là sức mạnh. 
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Trong cẩu сриуеп trên, các ет йй. thây, truóc 
cùng mõt sự tiệc соп chó chay theo súa, có hai cách 
úng xử khác прай, dån đến hai két дий khác nhau: 
Anh thanh niên quay lai dog dánh thì con chó càng 
làm tói, còn dinh cẩn trộm. Trong khi bác trung 
niên vån thân nhien di при bb0ng có. chuyên gì, thì 
con chủ lai сир đuôi, Пи thui quay i. 

Các ет a, con chó vón chi đuổi cán nhüng Ёё 
trõm, bẻ gian, chú không cán nhüng nguoi dàng 
hoàng, ngay thång. Vi váy khi các em bi chó đuổi 
theo sua thì ding tó ra sự bãi hay hung hän truóc 
nó, mà bày binh thản bước đi. 

Trong cuộc sống cüng våy, các ет про nhé: рӯӣ 
luôn tó ra bình tĩnh, dàng hoàng, ngay thang; 
dung 
run 50 
truóc зи 
tấn c6ng 
bay dog 
nat cua 
bát cứ 
đổ! tugng 
nào. 
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( š “ó một anh chàng đi xem chọi gà, thấy thích quá, 
bèn mua một con gà chọi về nuôi. Anh ta rất nóng lòng, 
mong nhanh tới ngày mình cũng được đem gà ổi chọi. 
Mới chăm được mươi hôm, anh ta đã mang gà của mình 
đến hỏi một chuyên gia về gà chọi: 

- Gà này của tôi đã đem chọi được chưa? 

Chuyên gia xem xét một lát rồi nói: 

- Chưa được, gà của anh còn hăng lắm, chưa thấy gà 
khác đã muốn chọi rồi. Lợi 

Anh ta buồn Ба mang gà về. Được mươi hôm, anh ta 
lại mang gà đến hỏi: 

- Gà của tôi có thể đem chọi được rồi chứ? 

Chuyên gia xem xét và nói: 

- Chưa được, | 
gà của anh sử ` г. 
còn hàng ` ятото 
mới thấy 
bóng gà 
khác да 
muốn 
chọi rồi. 
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Cách mươi hôm sau, anh ta mang gà đến hỏi tiếp, 
giọng đầy hi vọng: 

- Chác lần này gà của tôi đem chọi được rôi? 

Chuyên gia vẫn cần thân xem và nói: 

- Chưa được đâu, gà của anh vån còn hơi hãng, trông 
thấy gà khác đã muốn chọi rồi. 

Thật là cụt hứng, nhưng anh ta vẫn nghe theo lời 
chuyên gia, mang gà về. Phải đến mươi hôm sau núa, 
anh ta mới mang gà đến, nói với chuyên gia: 

- Nếu lần này anh bảo gà của tôi không chọi được thì 
tôi cũng cứ cho chọi thù, thua cũng được. 

Chuyên gia xem xét ki rồi bình tinh nói: 

- Được rồi, gà của anh bây giờ nghe thấy tiếng gà 
khác khiêu chiến cúng vån bình thản, không со! là gì. 
Tròng thì tựa như gà gó, mà thực га đủ.các ngón hay, 
gà khác mới trông thấy cũng đủ sợ, phải lùi ngay. 
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Anh ta hớn hở йет gà về cho đi chọi thi; quả nhiên 
gà của anh ta thắng cuộc. Sau đó anh không quên mang 
quà tới tặng chuyên gia gà chọi, rồi hỏi: 

- Tại sao gà hàng thì chưa chọi được? 

Chuyên gia giải thích một cách rất tế nhị: 

- Chưa trông thấy gà khác đa muốn chọi, thế là tức 
khí háo, nên không chọi được. Trông thấy bóng gà khác 
đã muốn chọi, thế là cậy khoẻ, vị tất đá chọi được. 
Trông thực thấy gà khác đã muốn chọi thế là còn hiếu 
thắng, chọi chưa chắc dà được. Chi đến lúc không còn 
tức khí, cậy khoẻ, hiếu thắng, luyện đã đủ các ngón, 
giấu hết chó mạnh của mình, thì chọi tất sẻ thắng. 
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Các ет thấy dó, người nuôi gà không thể nóng 
рді йет gà đi chọi ngay được mà phái chò túi lúc gà 
thục sự đã luyện đụ các ngón bay, lại biết giấu chỗ 
manh, không còn biểu chiến nta thi mới tất tháng. 

Các em в, khöng chỉ trong việc пибі gà choi та 
trong bất cứ việc gì cüng không nën. nóng vội, biểu 
tháng. Nếu các em luôn kiên trà luyện tập và bọc hói 
thì moi tiệc chúc chán sẽ thành cong. 
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ột người học trò học vó, sau khi đã được thầy 
truyền cho bí mật của nghề уо, hắn vẫn còn nghi ngờ là 
thầy giấu mình vài ngón đòn độc. 
Một hôm, hắn cầm thanh kiếm đón đường thầy và 
nói: mỹ | 
- Nếu thầy không đạy cho tôi miếng уд bí truyền còn 
giữ lại, tôi quyết chém ау làm hai khúc. 
Võ sư lúc đó chỉ có Cây рду cầm tay đi đường, mà quả 
thật ông đa dạy hết các miếng ròi, liền nói: 
- Ta đã già rồi, sống được bao lâu nữa đâu, vả ngươi 
sức còn trai trẻ, ta chàng tiếc ngươi mà ngươi по đối xử 
với ta như vậy ư? 
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Người học trò nhất quyết không nghe. Thấy phân 
tran cũng vô ích, ông thầy mới chống Cây gậy xuống đất, 
bảo: 

- Xem tài nghệ của mày tới đâu, xem có chém đứt 
được cây gậy này ta mới dạy nốt những đòn bí truyền. 

Nghe nói vậy, hắn liên vung kiếm chém cây gây của 
thầy. Kiếm vừa lướt qua, cây ойу bi chăt chéo làm đôi. 
Ông ау nhanh chóng dùng khúc gây còn lại trên tay 
vừa được vạt nhọn đầu do lưới kiếm của trò mà đâm 
ngay vào сб họng hắn một đòn. Hắn chết ngay lập tức. 
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Người Việt Nam ta сд cứu “Cũng cha, nghbiz те, 
оп thầy”, để núi rừng ơn ngbiz của người thầy thật 
là lớn, cüng nhu cong то sinh thành dưỡng duc của 
cha те tẩy. Chúng ta phải In tón trong nà biết on 
thấy. 

_ Người Рос trò trong cấu chuyện trên kböng 
nhüng không biết điều đó та còn phàn lại thấy. 
Нал Ербид tin thầy đã dạy bết n)ững đòn bí truyền 
cho minb nên đã uy hiep và định bai thầy. Hán 
không пдд vúng cái mà ріп chua bọc được ở thầy 
không phải là möt ngón biểm nào cả, mà chinh là 
muu trí và nhân đc. Bói рйу ban đã bi trừng phat 
dây các em g. 
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С% một con һб đói từ trên dốc núi ù rũ đi xuống. 
Hó đi đến bờ sông, định tho đầu uống nước, bỏng thấy 
một con cua đang bò trên bờ. Hồ phấn khởi nói: 

- Bụng ta đang đói, chú cua này đến nộp mạng đây. 

Cua biết có chạy trốn cũng không kịp, bèn đảo mắt 
một vòng, nói: 

- Anh hồ ơi, anh muốn ăn thịt tôi thật и? Được thôi, 
nhưng tôi muốn cùng anh đọ sức một phen xem sao да! 

Hồ cười ha hả: 

- Mi chi nhỏ bằng cái ngón chân ta mà dám thách đấu 
với ta и? Ta chi cần bóp nhẹ là ngươi да Бер di rồi.. 
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- Anh nói thì có vẻ tài lắm, nhưng thực chất như thế 
nào còn chưa biết được. Tôi tuy nhỏ nhưng xuống nước 
có thể bơi, lên rừng có thể nhảy. Hai cái càng của tôi 
chác khoẻ hơn cả răng nanh của anh. To xác nhưng dàn 
độn như anh thì không đáng là đối thủ của tôi đâu. 

Hồ tức giận, quát lớn: 

- Câm mồm ngay! Một con cua bé ranh như ngươi mà 
đám khoác lác trước mặt (а ш Ta không cần dùng đến 
móng vuốt để tóm mi, cũng không cần dùng răng để 
cán ті, mà chỉ cần dùng иб vån có thể đập chết ті 
được. 

Nói xong һб vươn chiếc đuôi dài, đập mạnh vào con 
cua. Cua nghiêng người tránh, hố đập không trúng, 
ngược lại, cua dùng càng kẹp chặt đuôi hổ. Hồ thấy đau 
nhức khắp người, gầm lên, quật mạnh đuôi. 
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Nhân cơ hội đó, cua nói càng ra, thuận đà nhảy phóc 
lên định đồi. Hồ định ninh đã đập cho đối thủ bẹp dí, 
không ngờ quay lại chàng thấy cua đâu, nó gọi to: 

- Con cua nhóc kia, ngươi chạy đâu rồi? 

Từ trên dinh đồi, cua trả lỜI: 

- Ở đây này, anh có tài nhảy xa như thế này không? 

Hồ không phục, tung mình nhảy đến trước mật cua, 
giáng mạnh chiếc đuôi lên đầu cua, nhưng không trúng, 
lại bị cua kẹp chặt. Hồ đau buốt, gầm lên, lấy sức quật 
mạnh đuôi. Cua nới lỏng càng, thuận đà nhảy phóc lên 
định đồi thứ hai. 
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Hồ quay lại không thấy cua đâu liền gọi: 

- Con cua nhóc kia, mi đâu rồi? 

Từ trên dinh đồi thứ hai, cua vừa cười vừa nói: 

- Ta đá nhảy lên đến đây rồi. Anh có giỏi thì lên đây! 

Hồ thấy con cua nhỏ xíu mà nhảy xa hơn mình, đã 
cảm thấy në phục. Nhưng nó đâu dễ dàng chịu thua 
như vậy. Nó tung người nhảy đến trước mặt cua, định 
ăn thịt cua ngay. Cua không hề nao núng, còn cười ha 
ha, bảo: 

- Tôi đố anh ăn thịt được tôi đấy! 

Hồ nghe tức quá, há to mồm ngoạm lấy cua. Không 
ngờ cua đã nhanh nhẹn dùng cặp càng sắc nhọn cáp lấy 
lưỡi hó. 
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Lúc này hồ lâm vào tình thế tiến thoái lưỡng nan, cắn 
không trúng, nuốt không trôi, nhá không ra, bát không 
được. Toàn thân hồ đau buốt, run bắn, nước mắt ròng 
ròng, lăn lộn trên sườn núi, rên lên thảm thiết. 

Khi ấy một chú dê rừng di đến. Trước kia hó thường 
ăn thịt anh em nhà dê rừng, nay thấy hồ đau đớn, kêu 
rên, lăn lộn trên mặt đất, đê hả да cười to. Hồ thấy де 
cười nhạo mình, rất bực tức, nhưng muốn nhờ nó giúp 
dó nên ra vẻ hiền lành, xuống giọng пап ni: 

- Anh dê thân mến ơi, һау giúp tôi với. Lưỡi tôi bị con 
cua kẹp chát, đau lắm, tôi sắp ngất đi mất thôi. 

Dê rừng nói: 

-- Ngươi là kẻ hung ác, đã ăn thịt rất nhiều anh em 
của ta, ta không thể cứu ngươi được. 
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Hồ càng làm ra vẻ đáng thương, nói: 

- Nếu anh cứu tôi lần này, từ nay tôi xin hứa sẽ không 
bao giờ ăn thịt loài đê. Tôi còn bảo tất cả đồng loại của 
tôi không được ăn thịt dê, và xem các anh như ân nhân 
của loài hó, được không? 

Dê rừng thấy һб hứa hẹn chân thành, động lòng 
thương, bèn nói: 

- Anh đến bờ sông, há to mồm га, vuc xuống nước, 
cua зе nhả га прау. 

Hồ nghe lời, khập khiếng bước ra bờ sông, há 10 
mồm, vục đầu xuống nước. Nhân cơ hội đó, cua bơi 
thẳng xuống sông. 

Từ đó trở đi, hố không dám ăn thịt cua nữa, nhưng 
gặp dê rừng nó vân vồ và ăn thịt, không hề giữ lời hứa 
của mình. 
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Hồ là loài våt hung dữ, chuyên ấn thịt cóc loài 
khác. Để bảo tệ minb, cua йй dám đối mát, ййи trí 
vói bổ. Cua lợi dung súc quất manh của đuổi bổ để 
nhày ха, ra oai túi hő. Cua còn biết tận dung triệt 
để lợi thé của đồi càng, kep cho bổ đau buốt tói tốn 
xuong. Bởi уйу, тйс dù nhỏ hon bổ rất nhiều län 
nhung про thủng minh, nhanh trí cua đã làm cho 
рб phải kiềng mát, kbóng dám án thit. 

Ре thì lại thật thà, tin vào lời Рип của йб, nền đã 
сит nó thoát chết. Kết дий là vån bi nó ón thit. 

Các ет thấy Ербид, ta khöng ШЕ tin ào lời Бий 
của nhng bẻ hung ác được, mà phải dng tri tHỆ 
рй sức manh của minb để chiến tháng chúng. 
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Ме con lừa không may gặp phải con hổ đang di 
kiếm mồi. Hồ trông thấy lừa, nhe nanh, múa vuốt định 
ăn thịt. Lừa rất sợ hái, nhưng cố lấy giọng bình tính, nói: 

- Anh hồ ơi, bây giờ anh khoan ăn thịt tôi vì tôi đang 
gầy giơ xương, một chút thịt cũng không có. Anh һау 
đợi đến mùa khó, КМ nước suối khô cạn hãy ăn thịt tôi. 
Vi khi ấy tôi mới thực sự béo múp пир, anh ăn sé rất ngon. 

Hồ nghe thấy cũng có lí nên tha cho lừa di. 

Mùa khô đến, nước suối да khô cạn. Hồ tim lừa để 
ăn thịt. 
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Đang chơi đùa trên Баі cát ven suði, trông thấy hồ đi 
đến, lừa vội chạy tới nói: 

- Anh hồ ơi, tôi đang định đến nộp mạng cho anh 
đây. Nhưng lâu nay tôi vån nghe tài chạy nhanh của anh 
mà chưa được tận mắt chứng kiến. Vậy trước khi ăn tôi; 
anh һау cùng tôi tham dự một cuộc chạy đua да nhé. 
Nếu anh tháng, mời anh ап thịt tôi. Nếu anh thua thì xin 
anh đừng ăn thịt tôi nữa. 

Hồ đồng ý. Cuộc thi bát đầu. Hồ tung mình như bay, 
nhảy qua khe suối. Lừa đủng đà đùng dinh bước di, rớt 
lại đằng sau tất xa. 
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Hồ дас chí nói: 

- Giờ thì mày thua cuộc rồi nhé, hay đến nộp mạng 
cho tao đi thôi. 

Lừa thản nhiên nói: 

- Anh hó ơi, vi tôi còn phải viết chữ trên cát nên mới 
chạy chậm. 

Hồ nghe xong, ngạc nhiên hỏi: 

- Mày viết chữ gì? 

- Chữ gi tôi cũng viết được hết. Anh xem, những chữ 
tôi viết trên cát kia. , 

Hồ thấy trên cát có nhiều dấu vết, tin là lừa có học 
vấn thật nên tỏ ra rất kính phục. 
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Lừa lại nói: 

- Anh hồ ơi, tôi chàng những có học vấn mà giọng 
nói của tôi còn vui tai như tiếng kèn vậy. 

Ош lời, lừa rống lên hai tiếng. НО nghe xong càng 
thêm khâm phục, nói với lừa: 

- Này lừa, chúng ta có thể kết bạn với nhau. Tôi 
không ăn thịt bạn nữa. Tôi mời bạn đến nhà tôi ở. Từ 
nay tôi зе bảo vệ bạn, không để ai bắt nạt bạn. 

Nghe nói thế lừa rất vui, nhận lời ngay. 

Một hôm, hồ đi tìm mồi, bảo lừa ở nhà trông nhà và 
đặn dò: 

- Tôi đi rồi, nếu có аі đến bắt пас bạn, bạn һау rống 
thật to lên, tôi sẽ về ngay. 

Lừa gật đầu đồng ý. 


L2 
Ф 
Ф 
Ф 
A 
е 
v 
e 
® 
+ 
# 
+ 
# 
Ф 
+ 
* 


e © нм си Hổ Фе 


'/ 
А 


з 
® 
2 
Ф 
® 
а 
е 
% 
# 
% 
е 
Ф 
® 
# 
Ф 
Ж 


Hồ đi rồi, lừa га bài ойт со, vừa прое приду đuôi vừa 
nghi: “Bây giờ ta да có người bạn tốt, vừa mạnh mé, bảo 
vệ được ta lại vừa tôn kính ta, thật không thể có cuộc 
sống nào tốt đẹp hơn thế.” Nghi vậy, lừa thích chí rống 
to lên. 

Lúc đó trong rừng xa, hồ nghe tiếng rống của lừa, vội 
vàng chạy về Бой. 

- Kẻ nào bắt nạt bạn đấy, nó ở đâu? 

Lira xấu hổ, đáp ` 

- Tôi đang ăn со, đột nhiên hứng chí rống lên, thật 
có lỗi với anh quá. 

Hồ nói: 

- Bạn ơi, không có gì đâu. Lần sau bạn nên chú ý nhé. 
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Hồ đi rồi, lừa tiếp tục рат со, cảm thấy người bạn 
này thật nghĩa khí. Càng nghi càng phấn chấn, bất giác 
nó rồng lên. Hồ nghe lừa rồng, đang từ trong khe núi 
rất xa, cố sức chạy nhanh về, hồn hén hỏi: 

- Bạn ơi, kẻ nào bắt nạt bạn đấy? 

Chi thấy lừa cúi đầu then thùng, hồ lại găng hỏi: 

- Nào đừng ngại, bạn һау nói ra kẻ đó đi, tôi зе cho 
nó một trận. 

- Là... là tôi... lại cao hứng nữa. 

Hó khán thiết nhắc nhớ lừa: _ 

- Вапа, bạn cứ làm như vậy sẽ đánh mất lòng tin của 
người khác đối với bạn. Lần sau bạn phải lưu ý nhé. ° 

Nói xong, hồ buồn phiền bỏ đi. 
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Mấy hôm sau, một đàn chó sói đến vây quanh lừa, 
chuẩn bị ăn thịt nó. Lừa sợ quá, cố sức rống thật to. Hồ 
nghe lừa rống, nghi bụng: anh bạn lừa của ta lại cao 
hứng nữa rồi đây! Nghi vậy nên nó tiếp tục tiến vào 
rừng sâu йт mồi. Đàn sói đói, bất chấp lừa gào гбпр 
thế nào, cứ nhào vào cắn chết lừa, tranh nhau ăn hết rồi 
ve váy đuôi tản đi. - 
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Khi яйр hoan пат, lừa tủ та råt Крбп ngoan, 
тии trí, nên йй cảm Бой được bổ. НО Крбия nhüng 
bbững Ёп thịt lừa nữa mà còn là nguoi bạn tốt bảo 
vg cho lừa. Tưởng răng cuộc sống cửa lừa san đó sẽ 
rất tốt đẹp, thế nhung, chỉ vì mt phút cao ітд та 
lừa йй mát mang. Vì sao các em có biết Ербид? Vì 
lra và hö йй cú một giao móc: пви др nguy biểu, 
lừa rõng to lên, bổ sẽ cbay tói cứu. Nhung khi không 
có nguy hiëm pì, lừa vån cao húng rốn? lên, làm bổ 
ррӣі chay ĐỀ тїйї сбид. Mấy lần lừa làm при váy йй 
khien bổ mát lòng tin ó lira. И? thë khi lừa gắp nguy 
hiem thật, rồng lên keu cứu, thì hö khóng chay tới 
nia. 

Các em а, Ейбид phải chi trong hoan nan, khó 
kbăn chúng ta mói cần xây dung niềm tin та tinh 
ban, mà ngay cả trong nhüng lúc an binh, chúng ta 
cüng luôn phåi sống dúng muc để giữ gin và cung 
cố lòng tin ở moi nguòi. 
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Жы có một năm, đang giữa lúc cỏ tươi, lúa chín, 
có một con voi từ trên rừng lạc xuống, sừng sững đứng 
giữa cánh đồng mà quạt tai, mà giơ ngà, mà uốn vòi, mà 
уду đuôi mãi không đi. ` 

Bao nhiêu loài сат thú khác từ con trâu, con bò cho 
đến các giống chim chóc, соп nào con nấy củng so oai 
voi, cứ phải: ẩn núp các nơi, không dám ra đồng tự do 
ăn cỏ, ăn ос như trước nữa, 

Lúc bấy giờ có một con châu chấu nhảy nhót dưới 
đám cỏ, chỉ sợ chân voi giám phải, mới hội họp cả bao 
nhiêu châu chấu lại mà bàn rằng: 


x 

Ф 
Ф 
® 
Ф 
& 
+ 
* 
Ф 
з 
€ 
# 
# 


Бы 


% Ф e ü % об 9 9 е е # % 5 ев в | 


ж 
Ф 
е 
Е 3 
ЕЯ 
Ф 
= 
& 
“ 
# 
Ф 
& 
@ 


° ® CÂU CHUYÊN NHỎ ви НОС LÓN ® ° 


- Anh voi bây giờ anh ấy chướng quá! Nếu anh ấy cứ 
đứng đây mái, thì bao nhiêu loài trâu, bò, hươu, nai, 
chim chóc đều không có miếng mà ăn. Mà cả bọn ta 
nữa, tính mệnh rồi cũng đến nguy với cái anh bón cảng 
to bằng bốn cái cột nhà ấy... Như ta đây, mình nhỏ sức 
yếu thật. Nếu ta lấy sức một chọi một với anh ấy, thì tất 
ta thua. Nhưng nếu bây giờ tất cả bao nhiêu anh em 
cùng ùa vào một lúc, lấy càng ta chém, lấy chân ta đá, 
thì thử liệu xem anh 4ў có còn đứng vững được núa 
chăng? 
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- Вап châu cháu nghe nói cho là hợp lí, rü nhau cùng 
xông cả vào một lượt, nào đâm, nào chém, nào đá, nào 
bó, con bên tai, con bên má, con ở dưới đuôi, con ở đầu 
vòi. Bị bất ngờ, voi ta hoảng lên, sợ quá, vội bỏ chạy 
thẳng một mạch lên rừng, không dám nghênh ngang 
đứng đấy nữa. 

Tü dó, châu chấu, trâu, bò, hươu, nai, chim chóc mới 
lại được xuống đồng, được thong thả mà ап со, ăn lúa. 
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Cháu chấu bé при thë та dánh női voi, vì sao сйс 
em biết khong? Vi châu chu dông, lai biết рор súc 
nhau lại cùng tấn cũng voi. Voi йй to xác ën máy 
cüng không thë chóng cu lai duoc cå dàn châu срйи 
dang ййт, chém, dá trên kháp cơ ШЕ по: con 0 đău, 
con ở đuôi, con ở vòi, con ở tai, con б má... 

Bởi уйу mói có сви tuc nga уйт: “Châu châu йй 
роі”. | 

Các em nhớ nhé, sức manh ó sự kết рор сий số 
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Chim chich 
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Mu ар đến đột ngột, chim chích đang kiếm sâu 
đành bay đến núp dưới tàu lá cải tránh mưa. Cải được 
mưa топ топ, cất giọng tự màn với chim chích: 

- Này, chú chim nhỏ bé, nếu không có ta, chắc chú 
đã chết rồi. Sao không mở miệng ra mà cảm ơn ta? 

Chim chích khiêm nhường cất tiếng bày tó lòng biết 
ơn. Được thể, cải lại tiếp: 

- Từ nay về sau, nếu cần nhờ cậy, phải được phép của 
ta nghe không? 
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Chim chích nghi ngợi một lát, không trả lời, bay vụt 
đi, mặc dù những hạt mưa vẫn còn rơi. Bởi nó nghi thật 
thà răng, đã vậy thì nếu nó ở lại, chắc cải còn buộc thêm 
cái tôi trước đây nó да từng đến bắt sâu trên thân cải 
mà chưa lần nào được phép. 

Sau trận mưa, cải mơn mởn xanh tươi. Nhưng chỉ vài 
hôm sau, sâu sinh sôi nảy nở nhanh chóng, đua nhau 
chén lá cải, đến nôi cải hi còn tro gốc và héo quát. 
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Нот ấy chim chích trở lại dé định xin lỗi thì йа thấy 
cải hấp hối nói với chim rằng: 

- Sao anh không đến giúp ta bắt sâu, để bây giờ ta 
đến nỏi này. 

Chim chích mới nói: 


- Lần trước anh bảo tôi cái gì cũng phải xin phép anh. 
Lần ấy tôi sợ quá nên bỏ di, nghi lại, hôm nay tôi đến 
xin lỗi anh, vì các bận trước tôi đến bát sâu chưa được 
phép của anh. 

Cải nghe vậy, thở dài một hơi rồi gục xuống chết. 
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Các em z, сйу cải йй tó ra là môt Ёё раср dich, tự 
mãn. Cài bắt bẻ chim sâu йй moi chuyện, bắt chim 
зйи làm gì cüng ррӣі xin phép. Điều đó đã làm 
chim ngai, không dám đến chổ cải để bắt sầu giúp 
ийа. Không có chim bát, sâu tha bồ sinh sõi này пб 
Đà cán chét cải. Nhu våy là và tinh kách dich, tu 
mãn của chi йй tu giết tình. ` | 

Các ет thân тёп, пдиді kiểu сйпл, bách dịch sẽ 
làm то? tgười ngai gần, ngai tiep xúc, ті Đẩy sẽ 


kbũug nhận duoc sự quan tám, giúp dó của то? 


người lúc cần thiết. Điều dó фий là råt thiệt thoi 
đấy. Các em bấy здид thật vui тё, рой đồng và thân 
thiện nhé, ding при сйу củi xu số kia. 
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Е. bức tường đất bỏ hoang lâu ngày bị mưa gió 
xói lở khắp chó, có một cây dây leo mảnh mai, không 
biết là loại dây leo g, lá thì nhỏ, ngọn thì yếu ớt, thân 
thì mèm nhún, đang cố sức bám vào thành tường để 
vươn lên. Khi leo đến mặt tường, dây leo hí hửng đưa 
mắt nhìn quanh. Nó chợt thấy ở dưới đất, ngay chỗ chân 
tường, có một cây sậy nhỏ, thấp lè tè, cũng đang đạp cỏ, 
đội mưa nàng vượt lên, liền vội cười khẩy, nói: 

- Е, anh bạn, sao chậm như sên thế? 
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Rồi dây leo hát ngâm пра chế nhạo: 

- Кид sao thấp bé lạ đời, 

Тубяд em, anb nbüng nuc cười lám thay! 

Biết là bị dây leo châm chọc, chế giêu, sậy vân tỏ га 
từ tốn đáp: 

- Та đẩy dù ірӣр là dà, ` 

Tự ta ta moc, ta đà cẩn ai. | 

Nghe зау đáp, dây leo càng kiêu căng, nói hãng: 

- Từ nay ta chàng phải nhờ cậy ai hết. Còn ngươi sẻ 
không bao giờ cao lớn kịp ta đâu. 
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Dây leo vừa nói dứt lời, thì bỏng “uych”, bức tường 
đồ sập xuống, kéo theo cả dây leo, khiến dây leo bị vùi 
đất, không sao ngóc đầu lên được. Lúc này sây mới ôn 
tồn nói: 

- Này anh dây leo, bức tường anh bám vào để leo lên 
kia là bức tường да mục, bị mối ăn rung cả chân mà 
anh không biết. 

Вау giờ sậy mới ngân nga: 

- Nhờ ai апр tuổi được cao. 

Không ило gấp ri, nói sao bñy giờ. 
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Các ет biết bbững, то? бийс tiến спа chúng ta 
nén đặt trên nën móng РИД chắc йо chinh minb 
tạo nën thì dù có chậu nhung môt ngày nao đó 
thành qua cüng sẽ tói. Còn nên chúng ta bám про 
Đào nën tång wctufnyg của nguòi khác, thì e ràng 
thành công chua được bao lân đã bi đổ sup. 

Cát em à, сви chuyên trên đấy cüng chính là bài 
bọc cho nbüng kè khinh nguòi, chun có gà dám bảo 
сїйє chán mà йй buênh hoang. 


“® 
Ф 
# 
в 
€ 
* 
Ф 
* 


ө ® Lời HỨI см Hổ @ e 


Gieo at là (де 


фф +++ s e e e e € е з є э ® 


> 

Ơ một khu rừng nọ, có con qua và con nai chơi rất 
thân với nhau. Mỗi sáng, hai con cùng đi kiếm ăn chung 
chó, tối về qua ngủ trên ngọn cây, nai ngủ dưới đất, 
Tình bạn rất thắm thiết.. 

Một hôm, trời đã chiều mà không thấy nai về, qua 
bèn di tìm và thấy nai đang chuyện trò cùng một con sói 
bên dòng suối. Sói ga gåm nai về cùng sống chung với 
hắn, nào là cha mẹ vợ con vừa chết, nào là sói có rất , 
nhiều со поп. 


xy 

* 
s 
# 
4 
$ 
є 
® 
# 
% 


ә ® сйи CHUYÊN NHỎ BÃI НОС LÓN ® е 


Nai còn đang lưỡng lự, qua đã vội sà xuống can ngăn, 
bảo rằng sói là đồ nanh ác, không thể kết bạn được. 
Trời đã tối, qua giuc nai trở về. 

Sáng hôm sau, tình cờ qua và nai lại gặp sói. Sói bảo: 

- Nai ơi, đi theo anh, anh biết chó này có rất nhiều 
со поп. 

Опа lại can ngăn nai nhung không được. Nai chạy 
theo sói. Sói dẫn nai tới một ruộng dưa của người nông 
dân, bảo đây là ruộng của cha mẹ hắn đề lại, nai cứ ăn 
thoải mái. Người nông dân thấy một lần rồi hai lần nai 
đến phá ruộng dưa thì tức lắm: Người nông dân về nhà 
làm một cái bây đem đến. Làn thứ ba nai bị sa bẩy. Nai 
kêu ầm lên, gọi sói đến cứu. Sói nghe tiếng nai thì cười 
thầm trong bụng: “Thế nào phần xương nai chả thuộc 
về mình!” 
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Qua đang ở trong rừng, nghe tiếng nai kêu cứu thì 
vội bay đến hỏi: 

- Sói đâu mà không đến cứu bạn? Tôi biết rõ nó là 
thế nào та! Tôi đã bảo bạn còn không chịu nghe. 

Rồi qua bảo nai: 

- Вап nhám mát lại giả chết đi. Lát nữa người nông 
dàn tới, thấy bạn chết rồi së mở bảy ra. Khi đó tôi kêu 
“qua qua? thì bạn vùng dậy phóng chạy nhé. 

Đúng như qua dự đoán, người nông dân ra thấy nai 
chết, ông ta vừa chửi vừa mở bẩy. Соп qua trên cành 
kêu: “Qua, диа”, tức thì nai vùng dậy chạy. Người ấy bực 
mình, sản búa trong tay, phóng theo nai. Nai chạy 
nhanh nên thoát được. Lưỡi búa bay vèo vào trong bụi. 
гат cạnh đường, trúng ngay đầu chó sói đang пир 
trong đó. Con sói chết tươi. 
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Chó sói là ВЕ gây ra tai hoa cho па? để hòng buóng 
lợi, bb0ny ngo lại phải búng chịu chính tai hoa dó. 
Ding là “gieo gió gắt bão”. 

Các em g, то? sự trên đời dëu cú luật nhân дий. 
Nếu ta làm tiệc nhân đúc thì sẽ được bưởng phúc; 
Còn làm điều йс, gây tai uong cho nguoi khác thì 
rồi sẽ яр hoa. Ро là gieo nhân nào, gắt фий йу đấy. 
И? våy các ет hãy làm thật nhiều điều 105, giúp йд 
тоі ười để minb luôn gắp nhüng điều may mán, 


hanh phúc пре. 
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На đứa bé đang đi chơi trên đường, bỏng một đứa 
kêu lên: 

- Ка, quả búa! 

Đứa kia vội vàng chạy lại nhặt lên. Bạn nó sấn đến 
định giành lại. Thế là một cuộc tranh cài nó га: 

- Nó là của tao, vì tao nhặt được! 

- Nhưng tao thấy trước, vậy nó là của tao chứt 

Hai bên đang giảng co nhau thì có một đứa lớn hơn 
đi qua, hỏi chuyện gì mà ầm ¡ lên thế. 
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Е Sau khi nghe hai đứa trình bày, nó liền dong dac lên 
: tiếng: 

° - Chúng mày không biết điều tí nào cả. Chuyện chỉ 
и có thế mà cũng tranh giành nhau om som! 

° Nói xong, nó bóc quả búa, tách cái vỏ ra làm đôi, rồi 
ч Бао: 

Ф - Chúng mày đứa thì nhìn thấy trước, đứa thì nhặt 
ж lên, công hai đứa ngang nhau. Vậy cho môi đứa một nửa 
vỏ. Còn tao có công phân xử, dàn hoà thì tao giữ ruột 
quả bứa. Như thế là công bằng. 
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y Hai ет bé trong сви chuyên trên kia cùng có 

cõng trong vifc nhật được дий búa, nhung chi ті 
tranh giành, cãi cọ nhau nën đã bi dta dua lón hon 
bắt nat, cướp mát phần ngon. Giá các ban Фу chia 
Я0 дий bua ra, tuổi приб? тбі núa có phải tốt bon 
không? 

Các ет про bày nhuòng nhin, tu giải quyÉët moi 
ріёс tới nhau tuột cách ёт đẹp, đừng để bi bẻ khác 
có со bội chèn ép, bắt nat minh при bai ет bé kia 
пре. 
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С? vân thường Бобов hoang với mọi người là 
mình khôn ngoan và có nhiều mánh lới khi đối mặt với 
kẻ thù. Một hôm gặp meo, cáo hỏi: 

= Cậu có mấy cách đề thoát được kẻ thù mạnh hơn 
mình? 

Mèo từ tốn trả lời: 

- Minh chi có một cách thôi. Nhưng chỉ một cách Ấy 
cũng đủ аё mình thoát Ке thù. 

Nghe уду cáo càng huênh hoang: 

- Còn tớ ấy à, nói cho cậu biết nhé, tớ có hàng trăm 
cách để thoát khỏi Ке thù. 
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Cáo vừa dứt lời, bóng đâu một bày chó sản từ trong 
rừng lao tới chô cáo và mèo. Ngay lập tức, mèo nhanh 
nhẹn leo tót lên cây cao gần đấy và nấp trong đám lá 
ит tüm rồi nói với сдо: 

- Đây là cách duy nhất của mình đấy! 

Trong khi đó, cáo cuống quýt, nghi hết cách này đến 
cách khác mà không ra. Cuối cùng, trong lúc lúng túng, 
cáo đã bị bày chó săn tóm gọn và chàng mấy chốc да bị 
người thợ săn trói mang đi. Được một quảng, mèo nhắn 
nhủ cáo rằng: 

- Thà có một cách an toàn, còn hơn có hàng trăm 
cách mà không chọn được cách nào. 
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Сас em thấy #0, con mèo chi сб một cách mà thoát 
chét trong khi cáo có hàng trám cách mà khi gấp 
nguy Ерби thì Ербад dùng được cách nào cả. Nhu 
våy, thà biết mõt nhung vån dung thật giỏi còn bon 
Рі nhiều nhung không vån dung được gì, phải 
бид các em? | 

Сйи chuyện này cüng là bài bọc đích dáng cho 
nhng Ёё hay khoe khoang, khoác Яс ийа các em a. 
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Chim khách và fua 
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(hm khách đến đậu ở cổng một nhà kia kêu lên 
mấy tiếng. Chủ nhà nghe thấy mừng rỡ bảo соп: 

- Này con, chim khách kêu là sáp có khách quý đấy! 
Con nên vào kiếm chút gì thưởng cho chim.  - 

Người con vâng lời vào nhà lấy một vốc thức ăn 
thưởng cho chim khách. 
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Giữa lúc đó, một chú qua bay qua, thấy thế, vội sà 
xuống hỏi: 

- Anh khách ơi! Tại sao người ta cho anh ăn nhiều và 
ngon thế? 

Chim khách đáp: 

- Có gì đâu, vừa ròi tôi báo tin mừng cho họ, nên họ 
thưởng cho tôi đấy. | 

Qua ngạc nhiên hỏi dồn: 

- Được thưởng à? Thế anh làm cách nào đề báo tin 
mừng cho họ? 

- Tôi cứ việc đậu ở đầu nhà, kêu lên ba tiếng thật to, 
thế là họ khác biết. 
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„ - Ө! Tưởng khó khăn như thế nào chứ đứng ở đầu 
nhà kêu lên ba tiếng thì tôi kêu còn to hơn anh nhiều. 

Nói rồi, qua bay sang nhà bên cạnh, đậu ngay trên 
nóc nhà chính, vươn cổ kêu lên ba tiếng thật to: 
“Ооа...а! Опа...а...! Опа...а!” Tiếng kêu vừa dut, đã thấy 
chủ nhà hô hoán xóm giềng vác sào, vác đá hò nhau 
đuối đánh túi bụi. Qua cố đem hết sức bình sinh bay vút 
lên cao rồi lao thẳng ra cánh đồng, hút chết! 
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Hôm sau, qua đến tìm chim khách, trách chim khách 
đã lừa mình. Chim khách nói:..... 

- Tôi có xui anh làm nhu tôi даи. Tôi kêu ba tiếng, 
nhưng ba tiếng của tôi là ba tiếng báo tin vui. Còn các 
anh, khi có nguoi chét, ‚со mồi béo, các anh kéo đến 
kêu quang quác, cho: nën tiếng kêu của các anh, người 
ta cho là báo tin buồn. Cùng một tiếng kêu, anh chi thấy 
được chỏ giống nhau mà không thấy được chỏ khác 
nhau, cho nên chuốc vạ vào thân, sao lại còn đến trách 
tôi? 
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Các ет biék kb0ng, chim khách cú tiểu kêu А 
“khách khách”, nën moi nguoi đều cho rång đó là ° 
điềm may mán, báo tin vui. Còn con qua, mỗi khi | 
có xác chết thuong béo nhau dên dn, kên “qua qua” š 


nên nghe ting qua kêu, người ta cho là điềm хби. 
Bởi убу khi qua bắt chước chim khách, đến kêu truóc * 
ста пра nguòi ta thi lập гис bi đuổi dánb. Ра 
Mỗi loài có một đặc tính бил, cũng при mõi 
пдиді, тбі gia йіп}, xã bội đều cú một ойт cành, 
điều kiện sống khác nhau. Bát chước một cách váp 
Гриби, máy móc tiệc làm của người khác mà bô 
hë suy tínb xem сб phù bop núi minb khöng di khi sẽ 
có kêt дий пдиос lai Đới mong muôn ййу các em а. 
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С? cút mẹ ấp по được đàn con trong một ruộng 
lúa và thấp thỏm Ìo sợ người chủ ruộng đến gặt lúa, vì 
ща да chín. Hôm ấy, chim mẹ bay đi kiếm mồi và dặn 
lú con phải lắng nghe những lời của chủ ruộng để về 
nói lại với mẹ. Chiều tối chim mẹ bay về tő, lü chim con 
ríu ги thưa: 

- Nguy rồi mẹ ơi! Người chủ ra thăm ruộng và bảo 
anh con trai là: “Lúa đã chín rồi, con sang các bác hàng 
xóm, bạn bè, nhờ họ đến gặt giúp cho xong”. Mẹ ơi, 
chuyển chó sớm cho chúng con di, chứ sáng mai họ đến 
gặt lúa rồi. 
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Chim cun cút mẹ nghe xong liền nói: 

- Thế thì không sao, còn lâu họ mới gặt lúa, các con cứ 
yên tâm, dé mẹ chuẩn bị ki càng một tổ ở nơi khác đa. 

Sáng hôm sau, chim mẹ lại bay đi và dặn các con như 
hôm trước. Khi chim mẹ bay về, lũ con tranh nhau thưa: 

- Mẹ ơi, mẹ ơi, người chủ да đến, nhưng đợi та! 
chẳng thấy hàng xóm và bạn bè đâu. Ông ta bảo con 
trai: “Con Бау đến ngay chó các anh các chị nói là ngày 
mai các anh chị phải thu xếp đến gặt cho bố”. 

Chim cun cút mẹ nói: А 

- Сас соп đừng sợ, ngày mai họ cũng chẳng gặt được 
đâu, mẹ cũng làm sắp xong chiếc tó mới ở nơi khác cho 
Các соп rồi. 
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Sáng hôm sau, chim mẹ lại bay di, khi về hỏi “Thế 
nào?”, Та con thưa: 

- Người chủ và anh con trai đến, nhưng chờ mái 
chàng có ai đến nữa, ông ta mới bảo con trai: “Thôi con 
a, chẳng hơi sức đâu mà chờ đợi, lúa chín rồi, sớm mai 
bó con ta phải gặt cho xong ruộng này.” 

Chim mẹ mới bình tinh nói: 

- Xong ròi, chúng ta chuyền sang nhà mới vừa đúng 
lúc. Khi người ta nói thế tức là chính họ bát tay vào công 
việc chứ không trông đợi ở người khác nữa rồi. Thôi 
chúng ta thu xếp lên đường. 
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О câu chuyên trên, cơn chim cun cút we vất біб? 
phầm nhận sự tiệc. Nó biết гид khi người chù 
rung còn chua tự tay làm mà củ убил chờ vào sự 
giúp #0 cua пдиді khác thì rung Ша chua thë gát 
được. Chinh ті рйу nó có thë chuẩn bi mõt cách chu 
đáo cái tổ tới cho các con. 

Các ет cüng про kinh nghiem của chim cút nhé. 
Нду chú döng tim cách để tự дійі quyết nhüng côn 
tiệt спа minh, Фипд ) lại hay trng chò vào sự giúp 
40 cua nguòi khác. 
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С% một con rùa vốn tính chua ngoa sống ở một 
ao sen по. Một năm trời đại hạn. Nước ao khô dàn cho 
đến khi chỉ còn một vũng nhỏ. Một hôm, có hai chú со 
bay đến vüng bùn đó kiếm ăn. So chúng ăn hết mồi của 
mình, rùa bèn chửi ат lên: 

- Cút ngay, muốn tốt thì xéo đi không bà vặt lông 
chết tiệt cả lũ bây 210. 
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Hai con cò đấu dịu, xin kết bạn với rùa để cùng giúp 
nhau kiếm ăn. Rùa nhất định không chịu, cứ một mực 
máng nhiếc đuổi hai con cò đi. Hai con cò liền nói: 

- Chị rùa а, ao này sắp cạn khô hết rồi, chị sẽ chết 
đói, chết khát. Chúng tôi biết ở cách xa đây có một cái 
hồ còn dày nước và nhiều thức ăn. Nếu chị muốn, 
chúng tôi có thể giúp chị đến đó. 

Rùa та liền hạ giọng, chuyển giận làm lành: 

- Nhưng mà tôi có biết bay đân. 
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Hai con cò đáp: 

- Chị cứ cắn vào chiếc gậy, bọn tôi sẽ chở chị đi. Có 
điều trong lúc chúng tôi bay, chị không được mở miệng 
nói ої kéo rơi xuống tan xác ngay đấy. 

Rùa ta bằng lòng cắn vào giữa cái gậy. Hai chú cò cắn 
hai đầu, chở rùa đi. 

Lúc cả ba bay ngang một quán nước, những người 
nhìn thấy cảnh lạ mắt ấy liền kêu to: 

- Ó, có hai con cò tha một cục phân trâu kia! 
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Nghe thấy vậy, rùa ta giận lám, nhưng nhớ lời cò đặn, 
đành nín nhịn. Một lát sau, bộ ba bay qua một cái chợ. 
Những người di chợ trông thấy reo lên: 

- Ô kia! Hai con cò đang tha một con chó chết, bà 
côn ơi! 

Lần này thì rùa nói cơn tam bành, không kìm giữ nói 
cái tính chua ngoa của mình, nó mở miệng định chửi. 
Nhưng vùa há miệng ra đã rơi bịch xuống đất, bị người 
đi chợ bắt về giết thịt. 

Hai con cò bảo nhau: . 

- Tội nghiệp cho chị rùa không chịu nghe lời dàn của 
bọn ta. Nhưng cũng thật đáng kiếp cho cái tật ngoa 
mồm. 
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Đọc cầu chuyện trên chúc các em đều thấy chị тиа 
thật đán thuong nhung cng thật dáng trách. Chi 
pi cái tinh ngoa möm та chi phải chịu mõt két cục 
bi thm. 

Người Việt Nam ta đã có câu: “Bệnh từ mieng 
vào, hoa từ miệng ra”, d£ khuyên chúng ta nën dn 
nói có ching muc, biet kiềm chë nhang lúc nóng 
giấn. Nói ийид khöng дій gìn là tu bại minh dây 
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С% một gã lái buôn nọ, sau khi bán xong hàng vội 
“hét tiền vào túi, nhảy thoát lên ngựa đi về nhà. Giữa 
trưa, gà dừng lại nghỉ ở một quán ăn ven đường. Lúc gã 
sắp đi, người giữ ngựa nói: | 

- Thưa ông, ngựa của ông thiếu một cái dinh ở móng 
chân trái phía sau 4. 

- Thiếu cũng được. Tôi chi di độ sáu tiếng nữa thôi 
mà. 

Buói chiều, gã lái buôn lại dừng chân ở một quán ăn 
khác. 
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Người coi ngựa ở quán này lại bảo: 

- Thưa ông! Ngựa của ông thiếu một cái dinh ở móng 
chân trái phía sau 4. 

- Thiếu củng được: Tôi chỉ còn đi độ vài tiếng đồng 
hồ nữa thôi mà. Tá 

Са lại lên đường ra đi. Nhưng chưa được. lão xa thì 
ngựa bát đầu khập khiếng, rồi vấp уар lung tung và ngã 
quy ra đường, gãy mất một chân. Са đành bỏ ngựa lại, 
tháo túi tiền vác lên vai, cuốc bộ mái tận khuya mới lần 
về đến nhà. Са nghi bụng: 

- Chính cái dinh thổ tả ấy gây biết bao tai hoa. 
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Người lái buôn trong truyện thấy móng ngua 
tuiểu môt cái dinh та chủ quan, không chịu dóng 
ngay vào nën ngua bi ngå gãy chân. Anh ta Rb0ng 
thë cưỡi được ưa, buộc phải đi bő vë nhà. 

Các ет thấy dó, nếu cú ruột sai sót, cho йй по là 
rất nhủ, mà ta qua quýt, kb0ng giải quyết ngay thì 
sai sút про dó có thể dán đến tai ров lón khôn lường. 
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Ка hàng xóm bị cháy, cả làng đồ đến, kẻ thùng, 
người chậu ra sức cứu chứa. Riêng nhà cạnh đấy, chủ 
fhà vẫn trùm chăn bình chân như vai, nghĩ: 

- Cháy nhà а, cháy nhà hàng xóm chẳng việc рї phải 
bận tâm đến minh. 

Nào ngờ, lửa mỏi lúc một to, gió thói mạnh làm tàn 
lửa bay khắp nơi, bén sang nhà ông ta. Lúc bấy giờ ông 
ta mới chồm dậy, chạy cuống сипо, tìm cách dập lửa 
và kêu làng nước lại cứu, nhưng không kịp, nhà cửa, 
của cải của ông ta bị thiêu cháy sạch. Ông ta ngồi khóc 
hu hu... 
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Đây là ruột cẩu chuyện уб cùng ý nghīa và súc 
tich. Người dàn бид trong truyện thừ ç trước sự сб 
род hoan спа пра bàng xóm, nào ngò ám cháy đó 
lan sang cả nhà ông ta, đút trui tất cå. 

Các em а, nếu không biết chia sẻ, giúp đỡ khi 
người khác gắp nan thì cú thể chinh тіпр sẽ дар 
phài tai hog đó Айу. 
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Nex xưa, có một ông già sinh được bốn người con. 
Một hôm, ông để một bó đũa và một túi tiền trên bàn 
гӧі goi các con lại và bảo: 

- Trong các con, ai bẻ рау được bó ййа này thì cha 
thưởng cho túi tiền. -> 

Bốn người con lần lượt Бе, аі cũng cố 5 hết sức mình 
mà không sao bẻ оду được bó đùa. 
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Một người lớn tuổi, run rẩy sờ vào mông voi, Và phải 
cố gắng lắm mới giữ được đuôi voi. Anh ta chậm rải nói: 
- Các ông làm sao thế? Nó nào có giống bức tường, 


cái quạt, сау lao, cột gó gì đâu, nó là một cái dây thừng 


dài dung đưa.. 

Nghe năm người có пат cách nói khác nhau, người 
mù trẻ nhất thường ngượng пипа khi bị người lạ nhận 
ra mình là anh mù nên giả vò bình thản, không sốt sắng. 
Muốn to ra mình thông minh hơn những người kia, lặng 
е không một tiếng động, anh vòng đến trước, đưa tay 
га SỜ soang voi voi. 


Người qua đường nghe thế cười ầm lên. Vị quản 
tượng thấy mấy anh mù xúm nhau tranh luận như vậy 
cúng chàng buồn giải thích, đề:tránh phiền phức bèn 
thúc voi đi mất. 
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в Chẳng may tay anh ос trúng vào lỗ vời voi. Voi bị 
` ngứa, khó chịu, thở mạnh. Nước trong vòi voi phun ra 
» . ướt cả người anh mù trẻ. Anh ta sợ quá, vừa nhảy vừa la 
н toáng lên: 

° - Con vật này có thé lam mưa làm gió, ró ràng là một 
° con yêu quái! 
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Câu chuyện này thật là bài bước. Sáu апр ти, ai 
cüng cho ад minb đã cåm nhận dúng ĐỀ con voi, 
nhung thuc та bo chỉ sờ được môt bộ phầm của по 
е. Mói biết tuột тй không biết hai, ро йй muôn 
thể biện. Но còn tranh bún, thậm chi mat sát 
nhau, khien cho то? nguoi chê cười. 

Сас em a, nêu chua biết môt cách đầy du, tinh 
tuong зи Điệc mà йй nói Бойс ШЕ biện thì sẽ làm sự 
thật bi búp méo. Việc d, nhe sẽ ріёп moi nguoi cười 
che, náng có thë dấu đếu nhüng bậu quả kbôn 
luòng. Vì våy, nêu chua thuc sự biét võ, các em häy 
láng nghe và tim hiën tuật ЕЕ càng nhé. 
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